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﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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PleaseReadAllahas
Allaahuجل جلاله.swt.inthisDocument

.Refrain!foryourownfuture,from
CallingAllaahu.جل جلاله

as

... Miyyah,Khuda,Parwardigar,etc...
Al-A'raaf(7:180)

﷽

ا۟ورُذَوَ اهَبِ هُوعُدْٱفَ ٰىنَسْحُلْٱ ءُآمَسْأَلْٱ هِلَّلِوَ

امَ نَوْزَجْيُسَ ۦ هِئِٰٓمَسْأَ ىٓفِ نَودُحِلْيُ نَيذِلَّٱ

نَولُمَعْيَ ا۟ونُاكَ

AndtoAllahجل جلاله belongthebest
names,soinvokeHimbythem.And
leave[thecompanyof]thosewho
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﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Aal-i-Imraan (3:67)

﷽
نَاكَ نكِٰلَوَ ايًّنِارَصْنَ الَوَ ايًّدِوهُيَ مُيهِٰرَبْإِ نَاكَ امَ

نَيكِرِشْمُلْٱ نَمِ نَاكَ امَوَ امًلِسْمُّ افًينِحَ

Abraham was neither a Jew nor a Christian, but he
was one inclining toward truth, a Muslim

[submitting to Allah]. And he was not of the
polytheists.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
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Aal-i-Imraan (3:68)
﷽

ىُّبِنَّلٱ اذَٰهَوَ هُوعُبَتَّٱ نَيذِلَّلَ مَيهِٰرَبْإِبِ سِانَّلٱ ىلَوْأَ نَّإِ
نَينِمِؤْمُلْٱ ىُّلِوَ هُلَّلٱوَ ا۟ونُمَاءَ نَيذِلَّٱوَ

Indeed, the most worthy of Abraham among the
people are those who followed him [in submission to
Allah] and this prophet, and those who believe [in
his message]. And Allah is the ally of the believers.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Al-Bayyina (98:5)

﷽
نَيدِّلٱ هُلَ نَيصِلِخْمُ هَلَّلٱ ا۟ودُبُعْيَلِ الَّإِ ا۟وٓرُمِأُ آمَوَ

نُيدِ كَلِٰذَوَ ةَٰوكَزَّلٱ ا۟وتُؤْيُوَ ةَٰولَصَّلٱ ا۟ومُيقِيُوَ ءَآفَنَحُ
ةِمَيِّقَلْٱ

And they were not commanded except to worship
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Allah, [being] sincere to Him in religion, inclining to
truth, and to establish prayer and to give zakah.

And that is the correct religion.
╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

Do not take the Jews and the

Christians as allies.

ǧǰǤǍǨƿǭǈ They are in

fact allies of one another.
(((...as an eye opener See the happenings in

Ukraine ,Gaza

,CAR,Arakan,Africa,Marekas,Wustralaya,++++
+elsewhere ,

where These materialistic immoral creatures
have invaded..by brute force.Large

continents have been gobbledup by multiple
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genocides of the ORIGNAL INHABITANTS
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﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Al-Maaida (5:51)

﷽
ٰٓىرَٰصَنَّلٱوَ دَوهُيَلْٱ ا۟وذُخِتَّتَ الَ ا۟ونُمَاءَ نَيذِلَّٱ اهَيُّأَٰٓيَ

مْكُنمِّ مهُلَّوَتَيَ نمَوَ ضٍعْبَ ءُآيَلِوْأَ مْهُضُعْبَ ءَآيَلِوْأَ
نَيمِلِٰظَّلٱ مَوْقَلْٱ ىدِهْيَ الَ هَلَّلٱ نَّإِ مْهُنْمِ ۥ هُنَّإِفَ

O you who have believed, do not take the Jews and
the Christians as allies. They are [in fact] allies of
one another. And whoever is an ally to them among
you - then indeed, he is [one] of them. Indeed,

Allah guides not the wrongdoing people.
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﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Al-Maaida (5:64)

﷽
مْهِيدِيْأَ تْلَّغُ ةٌلَولُغْمَ هِلَّلٱ دُيَ دُوهُيَلْٱ تِلَا قَوَ

قُفِنيُ نِاتَطَوسُبْمَ هُادَيَ لْبَ ا۟ولُا قَ امَبِ ا۟ونُعِلُوَ
كَيْلَإِ لَزِنأُ آمَّ مهُنْمِّ ارًيثِكَ نَّدَيزِيَلَوَ ءُآشَيَ فَيْكَ
هنَيْبَ انَيْقَلْأَوَ ارًفْكُوَ انًٰيَغْطُ كَبِّرَّ نمِ ُ ةَوَٰدَعَلْٱ مُ
ارًانَ ا۟ودُقَوْأَ آمَلَّكُ ةِمَٰيَقِلْٱ مِوْيَ ٰىلَإِ ءَآضَغْبَلْٱوَ
ادًاسَفَ ضِرْأَلْٱ ىفِ نَوْعَسْيَوَ هُلَّلٱ اهَأَفَطْأَ بِرْحَلْلِّ

نَيدِسِفْمُلْٱ بُّحِيُ الَ هُلَّلٱوَ

And the Jews say, "The hand of Allah is chained."
Chained are their hands, and cursed are they for

what they say. Rather, both His hands are extended;
He spends however He wills. And that which has
been revealed to you from your Lord will surely

increase many of them in transgression and disbelief.
And We have cast among them animosity and
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hatred until the Day of Resurrection. Every time they
kindled the fire of war [against you], Allah

extinguished it. And they strive throughout the land
[causing] corruption, and Allah does not like

corrupters.
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Al-Maaida (5:82)
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دَوهُيَلْٱ ا۟ونُمَاءَ نَيذِلَّلِّ ةًوَٰدَعَ سِانَّلٱ دَّشَأَ نَّدَجِتَلَ
نَيذِلَّلِّ ةًدَّوَمَّ مهُبَرَقْأَ نَّدَجِتَلَوَ ا۟وكُرَشْأَ نَيذِلَّٱوَ

مْهُنْمِ نَّأَبِ كَلِٰذَ ٰىرَٰصَنَ انَّإِ ا۟وٓلُا قَ نَيذِلَّٱ ا۟ونُمَاءَ
نَورُبِكْتَسْيَ الَ مْهُنَّأَوَ انًابَهْرُوَ نَيسِيسِّقِ

You will surely find the most intense of the people in
animosity toward the believers [to be] the Jews and
those who associate others with Allah; and you will
find the nearest of them in affection to the believers
those who say, "We are Christians." That is because
among them are priests and monks and because they

are not arrogant.
╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

(Earth_)"Bhoo+sura"(Progeny)

theoryǧǰǤǍǨ
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﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Al-Maaida (5:18)

﷽
ۥ هُؤُٰٓبَّحِأَوَ هِلَّلٱ ا۟ؤُٰٓنَبْأَ نُحْنَ ٰىرَٰصَنَّلٱوَ دُوهُيَلْٱ تِلَا قَوَ

نْمَّمِّ رٌشَبَ متُنأَ لْبَ مكُبِونُذُبِ مكُبُذِّعَيُ مَلِفَ لْقُ
هِلَّلِوَ ءُآشَيَ نمَ بُذِّعَيُوَ ءُآشَيَ نمَلِ رُفِغْيَ قَلَخَ

هِيْلَإِوَ امَهُنَ يْبَ امَوَ ضِرْأَلْٱوَ تِٰوَٰمَسَّلٱ كُلْمُ
رُيصِمَلْٱ

But the Jews and the Christians say, "We are the
children of Allah and His beloved." Say, "Then why
does He punish you for your sins?" Rather, you are
human beings from among those He has created. He
forgives whom He wills, and He punishes whom He
wills. And to Allah belongs the dominion of the
heavens and the earth and whatever is between
them, and to Him is the [final] destination.
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have the punishment of the Burning Fire.
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╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

Beware! You Torturers of Muslims

ǰǧǥǤǍǪ͋Ȯȭ Your game

is up!
╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

╰╮ꙮ╭╯

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Al-Burooj (85:10)

﷽
مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قِيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ

Indeed, those who have tortured the believing men
and believing women and then have not repented will



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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have the punishment of Hell, and they will have the
punishment of the Burning Fire.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Aal-i-Imraan (3:112)

﷽
نَمِّ لٍبْحَبِ الَّإِ ا۟وٓفُقِثُ امَ نَيْأَ ةُلَّذِّلٱ مُهِيْلَعَ تْبَرِضُ

هِلَّلٱ نَمِّ بٍضَغَبِ وءُآبَوَ سِانَّلٱ نَمِّ لٍبْحَوَ هِلَّلٱ
ا۟ونُاكَ مْهُنَّأَبِ كَلِٰذَ ةُنَكَسْمَلْٱ مُهِيْلَعَ تْبَرِضُوَ

قٍّحَ رِيْغَبِ ءَآيَبِنۢ أَلْٱ نَولُتُقْيَوَ هِلَّلٱ تِٰيَا بِـَٔ نَورُفُكْيَ
نَودُتَعْيَ ا۟ونُاكَوَّ ا۟وصَعَ امَبِ كَلِٰذَ

They have been put under humiliation [by Allah]
wherever they are overtaken, except for a covenant
from Allah and a rope from the Muslims. And they
have drawn upon themselves anger from Allah and
have been put under destitution. That is because they
disbelieved in the verses of Allah and killed the



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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prophets without right. That is because they
disobeyed and [habitually] transgressed.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Al-Bayyina (98:1)

﷽
بِٰتَكِلْٱ لِهْأَ نْمِ ا۟ورُفَكَ نَيذِلَّٱ نِكُيَ مْلَ

ةُنَيِّبَلْٱ مُهُيَتِأْتَ ٰىتَّحَ نَيكِّفَنمُ نَيكِرِشْمُلْٱوَ

Those who disbelieved among the People of the
Scripture and the polytheists were not to be parted
[from misbelief] until there came to them clear

evidence -
╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

The Worst Creatures
╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

╰╮ꙮ╭╯



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Al-Bayyina (98:6)

﷽
نَيكِرِشْمُلْٱوَ بِٰتَكِلْٱ لِهْأَ نْمِ ا۟ورُفَكَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

رُّشَ مْهُ كَئِٰٓلَو۟أُ آهَيفِ نَيدِلِٰخَ مَنَّهَجَ رِانَ ىفِ
ةيَّرِبَلْٱ ِ

Indeed, they who disbelieved among the People of the
Scripture and the polytheists will be in the fire of

Hell, abiding eternally therein. Those are the worst of
creatures.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Al-Hadid (57:28)

﷽
ۦ هِلِوسُرَبِ ا۟ونُمِاءَوَ هَلَّلٱ ا۟وقُتَّٱ ا۟ونُمَاءَ نَيذِلَّٱ اهَيُّأَٰٓيَ

ارًونُ مْكُلَّ لعَجْيَوَ ۦ هِتِمَحْرَّ نمِ نِيْلَفْكِ مْكُتِؤْيُ



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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مٌيحِرَّ رٌوفُغَ هُلَّلٱوَ مْكُلَ رْفِغْيَوَ ۦ هِبِ نَوشُمْتَ

O you who have believed, fear Allah and believe in
His Messenger; He will [then] give you a double
portion of His mercy and make for you a light by
which you will walk and forgive you; and Allah is

Forgiving and Merciful.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Al-Hadid (57:29)

﷽
ءٍىْشَ ٰىلَعَ نَورُدِقْيَ الَّأَ بِٰتَكِلْٱ لُهْأَ مَلَعْيَ الَّئَلِّ

نمَ هِيتِؤْيُ هِلَّلٱ دِيَبِ لَضْفَلْٱ نَّأَوَ هِلَّلٱ لِضْفَ نمِّ
مِيظِعَلْٱ لِضْفَلْٱ وذُ هُلَّلٱوَ ءُآشَيَ

[This is] so that the People of the Scripture may
know that they are not able [to obtain] anything

from the bounty of Allah and that [all] bounty is in



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.

Doxc�by KristinaMary ,Khadija Jameela
Dtp by Ziddu Jahoolan Zaloomaa,

Supported by eScionda AppellaRaojoo,ccie,...folio- 18 -

the hand of Allah; He gives it to whom He wills.
And Allah is the possessor of great bounty.

╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

Prophets Davidصلى الله عليه وسلم and Jesusصلى الله عليه وسلم

have Cursed these People
╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

╰╮ꙮ╭╯

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Al-Maaida (5:78)

ۥدَ وُادَ نِاسَلِ ٰىلَعَ لَيءِٰٓرَسْإِ ىٓنِبَ نۢمِ ا۟ورُفَكَ نَيذِلَّٱ نَعِلُ
نَودُتَعْيَ ا۟ونُاكَوَّ ا۟وصَعَ امَبِ كَلِٰذَ مَيَرْمَ نِبْٱ ىسَيعِوَ

Cursed were those who disbelieved among the
Children of Israel by the tongue of David and of
Jesus, the son of Mary. That was because they



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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disobeyed and [habitually] transgressed.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
At-Tawba (9:30)

﷽
ىرَٰصَنَّلٱ تِلَا قَوَ هِلَّلٱ نُبْٱ رٌيْزَعُ دُوهُيَلْٱ تِلَا قَوَ

نَو ـُٔ هِٰضَيُ مْهِهِٰوَفْأَبِ مهُلُوْقَ كَلِٰذَ هِلَّلٱ نُبْٱ حُيسِمَلْٱ
ٰىنَّأَ هُلَّلٱ مُهُلَتَٰقَ لُبْقَ نمِ ا۟ورُفَكَ نَيذِلَّٱ لَوْقَ

نَوكُفَؤْيُ

The Jews say, "Ezra is the son of Allah "; and the
Christians say, "The Messiah is the son of Allah."
That is their statement from their mouths; they

imitate the saying of those who disbelieved [before
them]. May Allah destroy them; how are they

deluded?

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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Al-Maaida (5:79)
﷽

امَ سَئْبِلَ هُولُعَفَ رٍكَنمُّ نعَ نَوْهَانَتَيَ الَ ا۟ونُاكَ
نَولُعَفْيَ ا۟ونُاكَ

They used not to prevent one another from
wrongdoing that they did. How wretched was that

which they were doing.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Al-Maaida (5:80)

﷽
امَ سَئْبِلَ ا۟ورُفَكَ نَيذِلَّٱ نَوْلَّوَتَيَ مْهُنْمِّ ارًيثِكَ ٰىرَتَ

ىفِوَ مْهِيْلَعَ هُلَّلٱ طَخِسَ نأَ مْهُسُفُنأَ مْهُلَ تْمَدَّقَ
نَودُلِٰخَ مْهُ بِاذَعَلْٱ

You see many of them becoming allies of those who
disbelieved. How wretched is that which they have



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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put forth for themselves in that Allah has become
angry with them, and in the punishment they will

abide eternally.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Al-Baqara (2:113)

﷽
تِلَا قَوَ ءٍىْشَ ٰىلَعَ ٰىرَٰصَنَّلٱ تِسَيْلَ دُوهُيَلْٱ تِلَا قَوَ

نَولُتْيَ مْهُوَ ءٍىْشَ ٰىلَعَ دُوهُيَلْٱ تِسَيْلَ ٰىرَٰصَنَّلٱ
مْهِلِوْقَ لَثْمِ نَومُلَعْيَ الَ نَيذِلَّٱ لَا قَ كَلِٰذَكَ بَٰتَكِلْٱ

ميفِ ةِمَٰيَقِلْٱ مَوْيَ مْهُنَيْبَ مُكُحْيَ هُلَّلٱفَ َ هِيفِ ا۟ونُاكَ ا
نَوفُلِتَخْيَ

The Jews say "The Christians have nothing [true] to
stand on," and the Christians say, "The Jews have
nothing to stand on," although they [both] recite the
Scripture. Thus the polytheists speak the same as
their words. But Allah will judge between them on



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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the Day of Resurrection concerning that over which
they used to differ.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Al-Maaida (5:81)

﷽
هِيْلَإِ لَزِنأُ آمَوَ ىِّبِنَّلٱوَ هِلَّلٱبِ نَونُمِؤْيُ ا۟ونُاكَ وْلَوَ
نَوقُسِٰفَ مْهُنْمِّ ارًيثِكَ نَّكِٰلَوَ ءَآيَلِوْأَ مْهُوذُخَتَّٱ امَ

And if they had believed in Allah and the Prophet
and in what was revealed to him, they would not
have taken them as allies; but many of them are

defiantly disobedient.
╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

They want Muslims to become

Turncoats
╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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╰╮ꙮ╭╯

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Al-Baqara (2:120)

﷽
عَبِتَّتَ ٰىتَّحَ ٰىرَٰصَنَّلٱ الَوَ دُوهُيَلْٱ كَنعَ ٰىضَرْتَ نلَوَ
تَعْبَتَّٱ نِئِلَوَ ٰىدَهُلْٱ وَهُ هِلَّلٱ ىدَهُ نَّإِ لْقُ مْهُتَلَّمِ

نَمِ كَلَ امَ مِلْعِلْٱ نَمِ كَءَآجَ ىذِلَّٱ دَعْبَ مهُءَآوَهْأَ
رٍيصِنَ الَوَ ىٍّلِوَ نمِ هِلَّلٱ

And never will the Jews or the Christians approve of
you until you follow their religion. Say, "Indeed, the
guidance of Allah is the [only] guidance." If you
were to follow their desires after what has come to
you of knowledge, you would have against Allah no

protector or helper.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
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Al-Maaida (5:82)
﷽

دَوهُيَلْٱ ا۟ونُمَاءَ نَيذِلَّلِّ ةًوَٰدَعَ سِانَّلٱ دَّشَأَ نَّدَجِتَلَ
نَيذِلَّلِّ ةًدَّوَمَّ مهُبَرَقْأَ نَّدَجِتَلَوَ ا۟وكُرَشْأَ نَيذِلَّٱوَ

مْهُنْمِ نَّأَبِ كَلِٰذَ ٰىرَٰصَنَ انَّإِ ا۟وٓلُا قَ نَيذِلَّٱ ا۟ونُمَاءَ
نَورُبِكْتَسْيَ الَ مْهُنَّأَوَ انًابَهْرُوَ نَيسِيسِّقِ

You will surely find the most intense of the people in
animosity toward the believers [to be] the Jews and
those who associate others with Allah; and you will
find the nearest of them in affection to the believers
those who say, "We are Christians." That is because
among them are priests and monks and because they

are not arrogant.
╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

Many Jews and Christians have

accepted islam
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╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯
╰╮ꙮ╭╯

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Al-Maaida (5:83)

﷽
مْهُنَيُعْأَ ٰٓىرَتَ لِوسُرَّلٱ ىلَإِ لَزِنأُ آمَ ا۟وعُمِسَ اذَإِوَ
نَولُوقُيَ قِّحَلْٱ نَمِ ا۟وفُرَعَ امَّمِ عِمْدَّلٱ نَمِ ضُيفِتَ

نَيدِهِٰشَّلٱ عَمَ انَبْتُكْٱفَ انَّمَاءَ آنَبَّرَ

And when they hear what has been revealed to the
Messenger, you see their eyes overflowing with tears
because of what they have recognized of the truth.
They say, "Our Lord, we have believed, so register us

among the witnesses.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Al-Maaida (5:85)

﷽
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اهَتِحْتَ نمِ ىرِجْتَ تٍٰنَّجَ ا۟ولُا قَ امَبِ هُلَّلٱ مُهُبَٰثَأَفَ
نَينِسِحْمُلْٱ ءُآزَجَ كَلِٰذَوَ اهَيفِ نَيدِلِٰخَ رُٰهَنْأَلْٱ

So Allah rewarded them for what they said with
gardens [in Paradise] beneath which rivers flow,

wherein they abide eternally. And that is the reward
of doers of good.

╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

Do not Exaggerate And Exult in

made up Christianity and Judaism
╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

╰╮ꙮ╭╯

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Aal-i-Imraan (3:19)

﷽
نَيذِلَّٱ فَلَتَخْٱ امَوَ مُٰلَسْإِلْٱ هِلَّلٱ دَنعِ نَيدِّلٱ نَّإِ
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ايًۢغْبَ مُلْعِلْٱ مُهُءَآجَ امَ دِعْبَ نۢمِ الَّإِ بَٰتَكِلْٱ ا۟وتُوأُ
عُيرِسَ هَلَّلٱ نَّإِفَ هِلَّلٱ تِٰيَا بِـَٔ رْفُكْيَ نمَوَ مْهُنَيْبَ

بِاسَحِلْٱ

Indeed, the religion in the sight of Allah is Islam.
And those who were given the Scripture did not

differ except after knowledge had come to them - out
of jealous animosity between themselves. And
whoever disbelieves in the verses of Allah, then
indeed, Allah is swift in [taking] account.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Aal-i-Imraan (3:85)

﷽
ىفِ وَهُوَ هُنْمِ لَبَقْيُ نلَفَ انًيدِ مِٰلَسْإِلْٱ رَيْغَ غِتَبْيَ نمَوَ

نَيرِسِٰخَلْٱ نَمِ ةِرَخِاءَلْٱ

And whoever desires other than Islam as religion -
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never will it be accepted from him, and he, in the
Hereafter, will be among the losers.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Aal-i-Imraan (3:86)

﷽
مْهِنِٰمَيإِ دَعْبَ ا۟ورُفَكَ امًوْقَ هُلَّلٱ ىدِهْيَ فَيْكَ
تُٰنَيِّبَلْٱ مُهُءَآجَوَ قٌّحَ لَوسُرَّلٱ نَّأَ ا۟وٓدُهِشَوَ

نَيمِلِٰظَّلٱ مَوْقَلْٱ ىدِهْيَ الَ هُلَّلٱوَ

How shall Allah guide a people who disbelieved
after their belief and had witnessed that the
Messenger is true and clear signs had come to
them? And Allah does not guide the wrongdoing

people.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
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Aal-i-Imraan (3:87)
﷽

ةِكَئِٰٓلَمَلْٱوَ هِلَّلٱ ةَنَعْلَ مْهِيْلَعَ نَّأَ مْهُؤُآزَجَ كَئِٰٓلَو۟أُ
نَيعِمَجْأَ سِانَّلٱوَ

Those - their recompense will be that upon them
is the curse of Allah and the angels and the

people, all together,

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Aal-i-Imraan (3:88)

﷽
مْهُ الَوَ بُاذَعَلْٱ مُهُنْعَ فُفَّخَيُ الَ اهَيفِ نَيدِلِٰخَ

نَورُظَنيُ

Abiding eternally therein. The punishment will
not be lightened for them, nor will they be

reprieved.
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╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

Lead kindly Light
╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

╰╮ꙮ╭╯

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Aal-i-Imraan (3:89)

﷽
نَّإِفَ ا۟وحُلَصْأَوَ كَلِٰذَ دِعْبَ نۢمِ ا۟وبُاتَ نَيذِلَّٱ الَّإِ

مٌيحِرَّ رٌوفُغَ هَلَّلٱ

Except for those who repent after that and
correct themselves. For indeed, Allah is

Forgiving and Merciful.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Aal-i-Imraan (3:90)
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﷽
ارًفْكُ ا۟ودُادَزْٱ مَّثُ مْهِنِٰمَيإِ دَعْبَ ا۟ورُفَكَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

نَولُّآضَّلٱ مُهُ كَئِٰٓلَو۟أُوَ مْهُتُبَوْتَ لَبَقْتُ نلَّ

Indeed, those who reject the message after their
belief and then increase in disbelief - never will
their [claimed] repentance be accepted, and they

are the ones astray.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Aal-i-Imraan (3:91)

﷽
لَبَقْيُ نلَفَ رٌافَّكُ مْهُوَ ا۟وتُامَوَ ا۟ورُفَكَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

ٰىدَتَفْٱ وِلَوَ ابًهَذَ ضِرْأَلْٱ ءُلْمِّ مهِدِحَأَ نْمِ
نمِّ مهُلَ امَوَ مٌيلِأَ بٌاذَعَ مْهُلَ كَئِٰٓلَو۟أُ ۦٓ هِبِ

نَيرِصِٰنَّ

Indeed, those who disbelieve and die while they
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are disbelievers - never would the [whole]
capacity of the earth in gold be accepted from
one of them if he would [seek to] ransom

himself with it. For those there will be a painful
punishment, and they will have no helpers.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Aal-i-Imraan (3:92)

﷽
امَوَ نَوبُّحِتُ امَّمِ ا۟وقُفِنتُ ٰىتَّحَ رَّبِلْٱ ا۟ولُا نَتَ نلَ

مٌيلِعَ ۦ هِبِ هَلَّلٱ نَّإِفَ ءٍىْشَ نمِ ا۟وقُفِنتُ

Never will you attain the good [reward] until
you spend [in the way of Allah] from that
which you love. And whatever you spend -

indeed, Allah is Knowing of it.
╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯
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Jesus son of Mary, was only a

,messenger of Allah
╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

╰╮ꙮ╭╯

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
﷽

اوْلُوْقُتَ الَ وَ مْكُنِیْدِ یْفِ اوْلُغْتَ الَ بِٰتكِلْا لَهْاَٰۤی
نُبْا ىسَیْعِ حُیْسِمَلْا امَنَّاِ ١ؕ قَّحَلْا الَّاِ هِٰلّلا ىلَعَ

وَ مَیَرْمَ ىٰلاِ اۤهَىٰقلْاَ ١ۚ هٗتُمَلِكَ وَ هِٰلّلا لُوْسُرَ مَیَرْمَ
اوْلُوْقُتَ الَ وَ ه١ٖ۫ۚ لِسُرُ وَ هِٰلّلا بِ اوْنُمِٰافَ ١ هُنْمِّ٘ حٌوْرُ

١ؕ دٌحِاوَّ هٌٰلاِ هُٰلّلا امَنَّاِ مْكُل١َّؕ ارًیْخَ اوْهُتَنْاِ ةٌثَٰلث١َؕ
تِٰوٰمسَّلا یفِ امَ هٗلَ ١ دٌلَوَۘ هٗلَ نَوْكُیَّ نْاَ هٗۤنَٰحبْسُ

۠ الًیْكِوَ هِٰلّلا بِ ىٰفكَ وَ ١ؕ ضِرْاَلْا یفِ امَ وَ

----- Muhammad Pickthall -----
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O People of the Scripture! Do not exaggerate in your
religion nor utter aught concerning Allah save the
truth. The Messiah, Jesus son of Mary, was only a

messenger of Allah, and His word which He
conveyed unto Mary, and a spirit from Him. So
believe in Allah and His messengers, and say not

Three" - Cease! (it is) better for you! - Allah is only "
One Allah. Far is it removed from His Transcendent
Majesty that He should have a son. His is all that is
in the heavens and all that is in the earth. And

.Allah is sufficient as Defender

----- Yusuf Ali -----

O People of the Book! Commit no excesses in your
religion: Nor say of Allah aught but the truth. Christ

Jesus the son of Mary was (no more than) a
messenger of Allah, and His Word, which He
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:bestowed on Mary, and a spirit proceeding from Him
so believe in Allah and His messengers. Say not

Trinity": desist: it will be better for you: for Allah is "
one Allah: Glory be to Him: (far exalted is He) above

having a son. To Him belong all things in the
heavens and on earth. And enough is Allah as a

.Disposer of affairs

Al-Quran - Surah 4 - An-Nisaa - Ayah 171

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

َۚ لیْجِنْاِلْا وَ ةَىٰروْتَّلا وَ ةَمَكْحِلْا وَ بَٰتكِلْا هُمُلِّعَیُ وَ

----- Muhammad Pickthall -----

,And He will teach him the Scripture and wisdom
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,and the Torah and the Gospel

----- Yusuf Ali -----

,And Allah will teach him the Book and Wisdom"
,the Law and the Gospel

Al-Quran - Surah 3 - Aal-i-Imraan - Ayah 48

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

مْكُتُئْجِ دْقَ یْنِّاَ ١ۙ۬ لَیْءِآرَسْاِ یْۤنِبَ ىٰلاِ الًوْسُرَ وَ
نِیْطِّلا نَمِّ مْكُلَ قُلُخْاَ یْۤنِّاَ ١ۙ مْكُبِّرَّ نْمِّ ةٍیَٰابِ

نِذْاِبِ ارًۢیْطَ نُوْكُیَفَ هِیْفِ خُفُنْاَفَ رِیْطَّلا ةِئَیْهَكَ
ىٰتوْمَلْا یِحْاُ وَ صَرَبْاَلْا وَ هَمَكْاَلْا ئُرِبْاُ وَ ١ هِٰلّلاۚ

١ۙ نَوْرُخِدَّتَ امَ وَ نَوْلُكُاْتَ امَبِ مْكُئُبِّنَاُ وَ ١ هِٰلّلاۚ نِذْاِبِ
مْتُنْكُ نْاِ مْكُلَّ ةًیَٰالَ كَلِٰذ یْفِ نَّاِ ١ؕ مْكُتِوْیُبُ یْفِ
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and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.

Doxc�by KristinaMary ,Khadija Jameela
Dtp by Ziddu Jahoolan Zaloomaa,

Supported by eScionda AppellaRaojoo,ccie,...folio- 37 -

َۚ نیْنِمِؤْمُّ

----- Muhammad Pickthall -----

And will make him a messenger unto the Children of
Israel, (saying): Lo! I come unto you with a sign

from your Lord. Lo! I fashion for you out of clay the
likeness of a bird, and I breathe into it and it is a
bird, by Allah's leave. I heal him who was born

blind, and the leper, and I raise the dead, by Allah's
leave. And I announce unto you what ye eat and
what ye store up in your houses. Lo! herein verily is

.a portent for you, if ye are to be believers

----- Yusuf Ali -----

And (appoint him) a messenger to the Children of "
,Israel, (with this message): "'I have come to you
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with a Sign from your Lord, in that I make for you
out of clay, as it were, the figure of a bird, and
breathe into it, and it becomes a bird by Allah's
,leave: And I heal those born blind, and the lepers
and I quicken the dead, by Allah's leave; and I

declare to you what ye eat, and what ye store in your
houses. Surely therein is a Sign for you if ye did

;believe

Al-Quran - Surah 3 - Aal-i-Imraan - Ayah 49

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

لَّحِاُلِ وَ ةِىٰروْتَّلا نَمِ یَّدَیَ نَیْبَ امَلِّ اقًدِّصَمُ وَ
نْمِّ ةٍیَٰابِ مْكُتُئْجِ وَ مْكُیْلَعَ مَرِّحُ یْذِلَّا ضَعْبَ مْكُلَ

نِوْعُیْطِاَ وَ هَٰلّلا اوقُتَّافَ ١۫ مْكُبِّرَّ
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----- Muhammad Pickthall -----

And (I come) confirming that which was before me
of the Torah, and to make lawful some of that which
was forbidden unto you. I come unto you with a sign
from your Lord, so keep your duty to Allah and obey

.me

----- Yusuf Ali -----

to attest the Law which was ,(I have come to you) "'
before me. And to make lawful to you part of what
was (Before) forbidden to you; I have come to you

with a Sign from your Lord. So fear Allah, and obey
.me

Al-Quran - Surah 3 - Aal-i-Imraan - Ayah 50
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﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

طٌارَصِ اذَٰه ١ؕ هُوْدُبُعْافَ مْكُبُّرَ وَ یْبِّرَ هَٰلّلا نَّاِ
ٌ میْقِتَسْمُّ

----- Muhammad Pickthall -----

Lo! Allah is my Lord and your Lord, so worship
.Him. That is a straight path

----- Yusuf Ali -----

It is Allah Who is my Lord and your Lord; then "'
.'" worship Him. This is a Way that is straight

Al-Quran - Surah 3 - Aal-i-Imraan - Ayah 51
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Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
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﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

یْۤرِاصَنْاَ نْمَ لَا قَ رَفْكُلْا مُهُنْمِ ىٰسیْعِ سَّحَاَ اۤمَّلَفَ
انَّمَٰا ١ هِٰلّلاۚ رُاصَنْاَ نُحْنَ نَوْیُّرِاوَحَلْا لَا قَ ١ هِٰلّلاؕ ىلَاِ

نَوْمُلِسْمُ انَّاَبِ دْهَشْا وَ ١ هِٰلّلاۚ بِ

----- Muhammad Pickthall -----

,But when Jesus became conscious of their disbelief
he cried: Who will be my helpers in the cause of

.Allah? The disciples said: We will be Allah's helpers
We believe in Allah, and bear thou witness that we

.have surrendered (unto Him)

----- Yusuf Ali -----

:When Jesus found Unbelief on their part He said
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﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.

Doxc�by KristinaMary ,Khadija Jameela
Dtp by Ziddu Jahoolan Zaloomaa,

Supported by eScionda AppellaRaojoo,ccie,...folio- 42 -

?" Who will be My helpers to (the work of) Allah"
Said the disciples: "We are Allah's helpers: We

believe in Allah, and do thou bear witness that we
.are Muslims

Al-Quran - Surah 3 - Aal-i-Imraan - Ayah 52

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

انَبْتُكْافَ لَوْسُرَّلا انَعْبَتَّا وَ تَلْزَنْاَ اۤمَبِ انَّمَٰا اۤنَبَّرَ
نَیْدِهِٰشّلا عَمَ

----- Muhammad Pickthall -----

Our Lord! We believe in that which Thou hast
.revealed and we follow him whom Thou hast sent
.Enrol us among those who witness (to the truth)
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﷽
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Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
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----- Yusuf Ali -----

,Our Lord! we believe in what Thou hast revealed"
and we follow the Messenger; then write us down

." among those who bear witness

Al-Quran - Surah 3 - Aal-i-Imraan - Ayah 53

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

نَ۠یْرِكِٰملْا رُیْخَ هُٰلّلا وَ ١ هُٰلّلاؕ رَكَمَ وَ اوْرُكَمَ وَ

----- Muhammad Pickthall -----

And they (the disbelievers) schemed, and Allah
schemed (against them): and Allah is the best of
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﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
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.schemers

----- Yusuf Ali -----

And (the unbelievers) plotted and planned, and
.Allah too planned, and the best of planners is Allah

Al-Quran - Surah 3 - Aal-i-Imraan - Ayah 54
╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

Jesus was not Crucified
╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

╰╮ꙮ╭╯

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

یَّلَاِ كَعُفِارَ وَ كَیْفِّوَتَمُ یْنِّاِ ىٰۤسیْعِٰی هُٰلّلا لَا قَ ذْاِ
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and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will
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نَیْذِلَّا لُعِاجَ وَ اوْرُفَكَ نَیْذِلَّا نَمِ كَرُهِّطَمُ وَ
مَّثُ ١ۚ ةِمَٰیقِلْا مِوْیَ ىٰلاِ اوْۤرُفَكَ نَیْذِلَّا قَوْفَ كَوْعُبَتَّا

هِیْفِ مْتُنْكُ امَیْفِ مْكُنَیْبَ مُكُحْاَفَ مْكُعُجِرْمَ یَّلَاِ
َ نوْفُلِتَخْتَ

----- Muhammad Pickthall -----

when Allah said: O Jesus! Lo! I am And remember( )
,gathering thee and causing thee to ascend unto Me
and am cleansing thee of those who disbelieve and
am setting those who follow thee above those who
disbelieve until the Day of Resurrection. Then unto
Me ye will (all) return, and I shall judge between

.you as to that wherein ye used to differ

----- Yusuf Ali -----

Behold! Allah said: "O Jesus! I will take thee and
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﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will
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raise thee to Myself and clear thee (of the
falsehoods) of those who blaspheme; I will make
those who follow thee superior to those who reject
faith, to the Day of Resurrection: Then shall ye all
return unto me, and I will judge between you of the

.matters wherein ye dispute

Al-Quran - Surah 3 - Aal-i-Imraan - Ayah 55

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

یفِ ادًیْدِشَ ابًاذَعَ مْهُبُذِّعَاُفَ اوْرُفَكَ نَیْذِلَّا امَّاَفَ
نَیْرِصِٰنّ نْمِّ مْهُلَ امَ وَ ١٘ ةِرَخِٰالْا وَ ایَنْدُّلا

----- Muhammad Pickthall -----

As for those who disbelieve I shall chastise them
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with a heavy chastisement in the world and the
.Hereafter; and they will have no helpers

----- Yusuf Ali -----

As to those who reject faith, I will punish them "
with terrible agony in this world and in the
." Hereafter, nor will they have anyone to help

Al-Quran - Surah 3 - Aal-i-Imraan - Ayah 56

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

مْهِیْفِّوَیُفَ تِٰحلِٰصّلا اولُمِعَ وَ اوْنُمَٰا نَیْذِلَّا امَّاَ وَ
َ نیْمِلِٰظّلا بُّحِیُ الَ هُٰلّلا وَ ١ؕ مْهُرَوْجُاُ

----- Muhammad Pickthall -----
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And as for those who believe and do good works, He
will pay them their wages in full. Allah loveth not

.wrong-doers

----- Yusuf Ali -----

,As to those who believe and work righteousness"
Allah will pay them (in full) their reward; but Allah

." loveth not those who do wrong

Al-Quran - Surah 3 - Aal-i-Imraan - Ayah 57

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

مِیْكِحَلْا رِكْذِّلا وَ تِٰیٰالْا نَمِ كَیْلَعَ هُوْلُتْنَ كَلِٰذ
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----- Muhammad Pickthall -----

This (which) We recite unto thee is a revelation and
.a wise reminder

----- Yusuf Ali -----

This is what we rehearse unto thee of the Signs and "
." the Message of Wisdom

Al-Quran - Surah 3 - Aal-i-Imraan - Ayah 58

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

نْمِ هٗقَلَخَ ١ مَدَٰاؕ لِثَمَكَ هِٰلّلا دَنْعِ ىٰسیْعِ لَثَمَ نَّاِ
نُوْكُیَفَ نْكُ هٗلَ لَا قَ مَّثُ بٍارَتُ
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----- Muhammad Pickthall -----

Lo! the likeness of Jesus with Allah is as the
likeness of Adam. He created him of dust, then He

.said unto him: Be! and he is

----- Yusuf Ali -----

The similitude of Jesus before Allah is as that of
:Adam; He created him from dust, then said to him

.Be". And he was"

Al-Quran - Surah 3 - Aal-i-Imraan - Ayah 59

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

نَیْرِتَمْمُلْا نَمِّ نْكُتَ الَفَ كَبِّرَّ نْمِ قُّحَلْاَ
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----- Muhammad Pickthall -----

the truth from thy Lord (O Muhammad), so This is( )
.be not thou of those who waver

----- Yusuf Ali -----

The Truth (comes) from Allah alone; so be not of
.those who doubt

Al-Quran - Surah 3 - Aal-i-Imraan - Ayah 60

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

مِلْعِلْا نَمِ كَءَآجَ امَ دِعْبَ نْۢمِ هِیْفِ كَجَّآحَ نْمَفَ
وَ انَءَآسَنِ وَ مْكُءَآنَبْاَ وَ انَءَآنَبْاَ عُدْنَ اوْلَا عَتَ لْقُفَ
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لْعَجْنَفَ لْهِتَبْنَ مَّثُ ١۫ مْكُسَفُنْاَ وَ انَسَفُنْاَ وَ مْكُءَآسَنِ
َ نیْبِذِٰكلْا ىلَعَ هِٰلّلا تَنَعْلَّ

----- Muhammad Pickthall -----

And whoso disputeth with thee concerning him, after
the knowledge which hath come unto thee, say (unto
him): Come! We will summon our sons and your

sons, and our women and your women, and ourselves
and yourselves, then we will pray humbly (to our

Lord) and (solemnly) invoke the curse of Allah upon
.those who lie

----- Yusuf Ali -----

If any one disputes in this matter with thee, now
!after (full) knowledge Hath come to thee, say: "Come
let us gather together,- our sons and your sons, our
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:women and your women, ourselves and yourselves
Then let us earnestly pray, and invoke the curse of

!" Allah on those who lie

Al-Quran - Surah 3 - Aal-i-Imraan - Ayah 61

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

الَ وَ هِٰلّلِّ ادًبْعَ نَوْكُیَّ نْاَ حُیْسِمَلْا فَكِنْتَسْیَّ نْلَ
هٖتِدَابَعِ نْعَ فْكِنْتَسْیَّ نْمَ وَ ١ؕ نَوْبُرَّقَمُلْا ةُكَئِٰٓلمَلْا

اعًیْمِجَ هِیْلَاِ مْهُرُشُحْیَسَفَ رْبِكْتَسْیَ وَ

----- Muhammad Pickthall -----

The Messiah will never scorn to be a slave unto
Allah, nor will the favoured angels. Whoso scorneth
His service and is proud, all such will He assemble
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;unto Him

----- Yusuf Ali -----

,Christ disdaineth nor to serve and worship Allah
nor do the angels, those nearest (to Allah): those who

disdain His worship and are arrogant,-He will
.gather them all together unto Himself to (answer)

Al-Quran - Surah 4 - An-Nisaa - Ayah 172

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

مْهِیْفِّوَیُفَ تِٰحلِٰصّلا اولُمِعَ وَ اوْنُمَٰا نَیْذِلَّا امَّاَفَ
نَیْذِلَّا امَّاَ وَ ١ۚ هٖلِضْفَ نْمِّ مْهُدُیْزِیَ وَ مْهُرَوْجُاُ

وَّ ١ۙ۬ امًیْلِاَ ابًاذَعَ مْهُبُذِّعَیُفَ اوْرُبَكْتَسْا وَ اوْفُكَنْتَسْا
ارًیْصِنَ الَ وَّ ایًّلِوَ هِٰلّلا نِوْدُ نْمِّ مْهُلَ نَوْدُجِیَ الَ
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----- Muhammad Pickthall -----

,Then, as for those who believed and did good works
unto them will He pay their wages in full, adding
unto them of His bounty; and as for those who were
scornful and proud, them will He punish with a
,painful doom. And they will not find for them
.against Allah, any protecting friend or helper

----- Yusuf Ali -----

But to those who believe and do deeds of
righteousness, He will give their (due) rewards,- and

more, out of His bounty: But those who are
disdainful and arrogant, He will punish with a
,grievous penalty; Nor will they find, besides Allah

.any to protect or help them
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Al-Quran - Surah 4 - An-Nisaa - Ayah 173

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

وَ مْكُبِّرَّ نْمِّ نٌاهَرْبُ مْكُءَآجَ دْقَ سُانَّلا اهَیُّاَٰۤی
انًیْبِمُّ ارًوْنُ مْكُیْلَاِ اۤنَلْزَنْاَ

----- Muhammad Pickthall -----

O mankind! Now hath a proof from your Lord come
unto you, and We have sent down unto you a clear

;light

----- Yusuf Ali -----

O mankind! verily there hath come to you a
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convincing proof from your Lord: For We have sent
.unto you a light (that is) manifest

Al-Quran - Surah 4 - An-Nisaa - Ayah 174

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

هٖبِ اوْمُصَتَعْا وَ هِٰلّلا بِ اوْنُمَٰا نَیْذِلَّا امَّاَفَ
مْهِیْدِهْیَ وَّ ١ۙ لٍضْفَ وَ هُنْمِّ ةٍمَحْرَ یْفِ مْهُلُخِدْیُسَفَ

اؕمًیْقِتَسْمُّ اطًارَصِ هِیْلَاِ

----- Muhammad Pickthall -----

As for those who believe in Allah, and hold fast unto
Him, them He will cause to enter into His mercy and
grace, and will guide them unto Him by a straight

.road
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----- Yusuf Ali -----

Then those who believe in Allah, and hold fast to
Him,- soon will He admit them to mercy and grace
from Himself, and guide them to Himself by a

.straight way

Al-Quran - Surah 4 - An-Nisaa - Ayah 175

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

لَبْقَ هٖبِ نَّنَمِؤْیُلَ الَّاِ بِٰتكِلْا لِهْاَ نْمِّ نْاِ وَ
اۚدًیْهِشَ مْهِیْلَعَ نُوْكُیَ ةِمَٰیقِلْا مَوْیَ وَ ١ۚ هٖتِوْمَ

-Muhammad Pickthall ----- Revert-9muslim ----
Principal of Chaderghat High School,
in Hyderabad. city.TG.state.india.
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There is not one of the People of the Scripture but
will believe in him before his death, and on the Day
- of Resurrection he will be a witness against them

----- Yusuf Ali -----

And there is none of the People of the Book but must
believe in him before his death; and on the Day of

;- Judgment he will be a witness against them

Al-Quran - Surah 4 - An-Nisaa - Ayah 159

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

تٍٰبیِّطَ مْهِیْلَعَ انَمْرَّحَ اوْدُاهَ نَیْذِلَّا نَمِّ مٍلْظُبِفَ
اۙرًیْثِكَ هِٰلّلا لِیْبِسَ نْعَ مْهِدِّصَبِ وَ مْهُلَ تْلَّحِاُ
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----- Muhammad Pickthall -----

Because of the wrongdoing of the Jews We forbade
them good things which were (before) made lawful

unto them, and because of their much hindering from
,Allah's way

----- Yusuf Ali -----

For the iniquity of the Jews We made unlawful for
them certain (foods) good and wholesome which had
been lawful for them;- in that they hindered many

;- from Allah's Way

Al-Quran - Surah 4 - An-Nisaa - Ayah 160
╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

Usury is deadly
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and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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Oh believers! Keep off usury -Riba-interest-
ǥȮȭ͉ǤƿǨǧǰ

Look at the sorry state of Borrowing
Countries from WB,ADB,etc....Stringent ,back

breaking Conditions will
apply...eg..Sirilanga,Baagistaan,Africa,Asia,

on the verge of Bankruptacy,
╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

╰╮ꙮ╭╯

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

مْهِلِكْاَ وَ هُنْعَ اوْهُنُ دْقَ وَ اوٰبرِّلا مُهِذِخْاَ وَّ
مْهُنْمِ نَیْرِفِٰكلْلِ انَدْتَعْاَ وَ ١ؕ لِطِابَلْا بِ سِانَّلا لَا وَمْاَ

امًیْلِاَ ابًاذَعَ

----- Muhammad Pickthall -----
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﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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And of their taking usury when they were forbidden
it, and of their devouring people's wealth by false
pretences, We have prepared for those of them who

.disbelieve a painful doom

----- Yusuf Ali -----

;That they took usury, though they were forbidden
;- and that they devoured men's substance wrongfully
we have prepared for those among them who reject

.faith a grievous punishment

Al-Quran - Surah 4 - An-Nisaa - Ayah 161

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ
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﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.

Doxc�by KristinaMary ,Khadija Jameela
Dtp by Ziddu Jahoolan Zaloomaa,

Supported by eScionda AppellaRaojoo,ccie,...folio- 63 -

مْهِلِكْاَ وَ هُنْعَ اوْهُنُ دْقَ وَ اوٰبرِّلا مُهِذِخْاَ وَّ
مْهُنْمِ نَیْرِفِٰكلْلِ انَدْتَعْاَ وَ ١ؕ لِطِابَلْا بِ سِانَّلا لَا وَمْاَ

امًیْلِاَ ابًاذَعَ

----- Muhammad Pickthall -----

And of their taking usury when they were forbidden
it, and of their devouring people's wealth by false
pretences, We have prepared for those of them who

.disbelieve a painful doom

----- Yusuf Ali -----

;That they took usury, though they were forbidden
;- and that they devoured men's substance wrongfully
we have prepared for those among them who reject

.faith a grievous punishment
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﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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Al-Quran - Surah 4 - An-Nisaa - Ayah 161

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

نَیّٖبِنَّلا وَّ حٍوْنُ ىٰلاِ اۤنَیْحَوْاَ اۤمَكَ كَیْلَاِ اۤنَیْحَوْاَ اۤنَّاِ
وَ لَیْعِٰمسْاِ وَ مَیْهِٰربْاِ ىٰۤلاِ اۤنَیْحَوْاَ وَ ١ۚ هٖدِعْبَ نْۢمِ

بَوْیُّاَ وَ ىٰسیْعِ وَ طِابَسْاَلْا وَ بَوْقُعْیَ وَ قَٰحسْاِ
دَوٗادَ انَیْتَٰا وَ ١ۚ نَٰمیْلَسُ وَ نَوْرُٰه وَ سَنُوْیُ وَ

اۚرًوْبُزَ

----- Muhammad Pickthall -----

Lo! We inspire thee as We inspired Noah and the
prophets after him, as We inspired Abraham and
Ishmael and Isaac and Jacob and the tribes, and
,Jesus and Job and Jonah and Aaron and Solomon
;and as We imparted unto David the Psalms
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﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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----- Yusuf Ali -----

We have sent thee inspiration, as We sent it to Noah
and the Messengers after him: we sent inspiration to
Abraham, Isma'il, Isaac, Jacob and the Tribes, to

Jesus, Job, Jonah, Aaron, and solomon, and to David
.We gave the Psalms

Al-Quran - Surah 4 - An-Nisaa - Ayah 163

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

الًسُرُ وَ لُبْقَ نْمِ كَیْلَعَ مْهُٰنصْصَقَ دْقَ الًسُرُ وَ
اۚمًیْلِكْتَ ىٰسوْمُ هُٰلّلا مَلَّكَ وَ ١ؕ كَیْلَعَ مْهُصْصُقْنَ مْلَّ

----- Muhammad Pickthall -----
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﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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And messengers We have mentioned unto thee before
;and messengers We have not mentioned unto thee

;and Allah spake directly unto Moses

----- Yusuf Ali -----

Of some messengers We have already told thee the
story; of others We have not;- and to Moses Allah

;- spoke direct

Al-Quran - Surah 4 - An-Nisaa - Ayah 164

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

ىلَعَ سِانَّللِ نَوْكُیَ الَّئَلِ نَیْرِذِنْمُ وَ نَیْرِشِّبَمُّ الًسُرُ
ازًیْزِعَ هُٰلّلا نَاكَ وَ ١ؕ لِسُرُّلا دَعْبَ ةٌۢجَّحُ هِٰلّلا
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﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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امًیْكِحَ

----- Muhammad Pickthall -----

Messengers of good cheer and of warning, in order
that mankind might have no argument against Allah
.after the messengers. Allah was ever Mighty, Wise

----- Yusuf Ali -----

,Messengers who gave good news as well as warning
,that mankind, after (the coming) of the messengers
should have no plea against Allah: For Allah is

.Exalted in Power, Wise

Al-Quran - Surah 4 - An-Nisaa - Ayah 165

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
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﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

وَ ١ۚ هٖمِلْعِبِ هٗلَزَنْاَ كَیْلَاِ لَزَنْاَ اۤمَبِ دُهَشْیَ هُٰلّلا نِكِٰل
اؕدًیْهِشَ هِٰلّلا بِ ىٰفكَ وَ ١ؕ نَوْدُهَشْیَ ةُكَئِٰٓلمَلْا

----- Muhammad Pickthall -----

But Allah (Himself) testifieth concerning that which
He hath revealeth unto thee; in His knowledge hath
He revealed it; and the angels also testify. And Allah

.is sufficient Witness

----- Yusuf Ali -----

But Allah beareth witness that what He hath sent
,unto thee He hath sent from His (own) knowledge

and the angels bear witness: But enough is Allah for
.a witness



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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Al-Quran - Surah 4 - An-Nisaa - Ayah 166
╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

Those who strive againt the

ALMIGHTY
╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

╰╮ꙮ╭╯

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

دْقَ هِٰلّلا لِیْبِسَ نْعَ اوْدُّصَ وَ اوْرُفَكَ نَیْذِلَّا نَّاِ
ادًیْعِبَ الًٰۢلضَ اوْلُّضَ

----- Muhammad Pickthall -----

Lo! those who disbelieve and hinder (others) from
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﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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the way of Allah, they verily have wandered far
.astray

----- Yusuf Ali -----

Those who reject Faith and keep off (men) from the
way of Allah, have verily strayed far, far away from

.the Path

Al-Quran - Surah 4 - An-Nisaa - Ayah 167

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

رَفِغْیَلِ هُٰلّلا نِكُیَ مْلَ اوْمُلَظَ وَ اوْرُفَكَ نَیْذِلَّا نَّاِ
اۙقًیْرِطَ مْهُیَدِهْیَلِ الَ وَ مْهُلَ

----- Muhammad Pickthall -----
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﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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Lo! those who disbelieve and deal in wrong, Allah
will never forgive them, neither will He guide them

,unto a road

----- Yusuf Ali -----

Those who reject Faith and do wrong,- Allah will
-not forgive them nor guide them to any way

Al-Quran - Surah 4 - An-Nisaa - Ayah 168

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

كَلِٰذ نَاكَ وَ ادًبَا١َؕ اۤهَیْفِ نَیْدِلِٰخ مَنَّهَجَ قَیْرِطَ الَّاِ
ارًیْسِیَ هِٰلّلا ىلَعَ
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﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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----- Muhammad Pickthall -----

Except the road of hell, wherein they will abide for
.ever. And that is ever easy for Allah

----- Yusuf Ali -----

Except the way of Hell, to dwell therein for ever. And
.this to Allah is easy

Al-Quran - Surah 4 - An-Nisaa - Ayah 169

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

نْمِ قِّحَلْا بِ لُوْسُرَّلا مُكُءَآجَ دْقَ سُانَّلا اهَیُّاَٰۤی
هِٰلّلِ نَّاِفَ اوْرُفُكْتَ نْاِ وَ مْكُل١َّؕ ارًیْخَ اوْنُمِٰافَ مْكُبِّرَّ
امًیْلِعَ هُٰلّلا نَاكَ وَ ١ؕ ضِرْاَلْا وَ تِٰوٰمسَّلا یفِ امَ
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﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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امًیْكِحَ

----- Muhammad Pickthall -----

O mankind! The messenger hath come unto you with
the Truth from your Lord. Therefor believe; (it is)
better for you. But if ye disbelieve, still, lo! unto

Allah belongeth whatsoever is in the heavens and the
.earth. Allah is ever Knower, Wise

----- Yusuf Ali -----

O Mankind! The Messenger hath come to you in
.truth from Allah: believe in him: It is best for you
But if ye reject Faith, to Allah belong all things in

the heavens and on earth: And Allah is
.All-knowing, All-wise
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﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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Al-Quran - Surah 4 - An-Nisaa - Ayah 170

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

نْمَ ١ؕ بِٰتكِلْا لِهْاَ یِّنِامَاَ اۤلَ وَ مْكُیِّنِامَاَبِ سَیْلَ
نِوْدُ نْمِ هٗلَ دْجِیَ الَ وَ ١ هٖبِۙ زَجْیُّ اءًوْٓسُ لْمَعْیَّ

ارًیْصِنَ الَ وَّ ایًّلِوَ هِٰلّلا

----- Muhammad Pickthall -----

It will not be in accordance with your desires, nor
the desires of the People of the Scripture. He who
doeth wrong will have the recompense thereof, and
will not find against Allah any protecting friend or

.helper

----- Yusuf Ali -----



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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Not your desires, nor those of the People of the Book
whoever works evil, will be requited :(can prevail)
accordingly. Nor will he find, besides Allah, any

.protector or helper

Al-Quran - Surah 4 - An-Nisaa - Ayah 123

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

نَمِّ ابًٰتكِ مْهِیْلَعَ لَزِّنَتُ نْاَ بِٰتكِلْا لُهْاَ كَلُئَسْیَ
اوْۤلُا قَفَ كَلِٰذ نْمِ رَبَكْاَ ىٰۤسوْمُ اوْلُاَسَ دْقَفَ ءِآمَسَّلا
مَّثُ ١ۚ مْهِمِلْظُبِ ةُقَعِٰصّلا مُهُتْذَخَاَفَ ةًرَهْجَ هَٰلّلا انَرِاَ

تُٰنیِّبَلْا مُهُتْءَآجَ امَ دِعْبَ نْۢمِ لَجْعِلْا اوذُخَتَّا
انًیْبِمُّ انًٰطلْسُ ىٰسوْمُ انَیْتَٰا وَ كَلِٰذ١ۚ نْعَ انَوْفَعَفَ

----- Muhammad Pickthall -----



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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The people of the Scripture ask of thee that thou
shouldst cause an (actual) Book to descend upon
them from heaven. They asked a greater thing of
Moses aforetime, for they said: Show us Allah

plainly. The storm of lightning seized them for their
wickedness. Then (even) after that) they chose the
calf (for worship) after clear proofs (of Allah's

Sovereignty) had come unto them. And We forgave
them that! And We bestowed on Moses evident

.authority

----- Yusuf Ali -----

The people of the Book ask thee to cause a book to
descend to them from heaven: Indeed they asked
:Moses for an even greater (miracle), for they said
Show us Allah in public," but they were dazed for "



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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their presumption, with thunder and lightning. Yet
they worshipped the calf even after clear signs had
come to them; even so we forgave them; and gave

.Moses manifest proofs of authority

Al-Quran - Surah 4 - An-Nisaa - Ayah 153

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
مِيْحِرَّلا نِٰمحْرَّلا هِٰلّلا مِسْبِ

لَا قَ امَكَ هِٰلّلا رَاصَنْاَ اوْۤنُوْكُ اوْنُمَٰا نَیْذِلَّا اهَیُّاَٰۤی
ىلَاِ یْۤرِاصَنْاَ نْمَ نَیّٖرِاوَحَلْلِ مَیَرْمَ نُبْا ىسَیْعِ
تْنَمَٰافَ هِٰلّلا رُاصَنْاَ نُحْنَ نَوْیُّرِاوَحَلْا لَا قَ ١ هِٰلّلاؕ

١ۚ ةٌفَئِآطَّ تْرَفَكَ وَ لَیْءِآرَسْاِ یْۤنِبَ نْۢمِّ ةٌفَئِآطَّ
اوْحُبَصْاَفَ مْهِوِّدُعَ ىٰلعَ اوْنُمَٰا نَیْذِلَّا انَدْیَّاَفَ

نَ۠یْرِهِٰظ

----- Muhammad Pickthall -----



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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O ye who believe! Be Allah's helpers, even as Jesus
son of Mary said unto the disciples: Who are my

.helpers for Allah? They said: We are Allah's helpers
And a party of the Children of Israel believed, while
a party disbelieved. Then We strengthened those who

believed against their foe, and they became the
.uppermost

----- Yusuf Ali -----

O ye who believe! Be ye helpers of Allah: As said
Jesus the son of Mary to the Disciples, "Who will be

my helpers to (the work of) Allah?" Said the
disciples, "We are Allah's helpers!" then a portion of

the Children of Israel believed, and a portion
disbelieved: But We gave power to those who

believed, against their enemies, and they became the



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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.ones that prevailed

Al-Quran - Surah 61 - As-Saff - Ayah 14
╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ
╭ ╯╰ ╮ꙮ╭ ╯╰ ╮ꙮ╭❉ ❉ ❉ ❉
❉╯╰ ╮ꙮ╭ ╯╰ ╮ꙮ╭❉ ❉ ❉

❉╯╰ ╮ꙮ╭ ╯╰ ╮ꙮ╭ ╯❉ ❉ ❉ ❉ �

Ahl ul kitab
﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿

Al-Baqara (2:105)

﷽
الَوَ بِٰتَكِلْٱ لِهْأَ نْمِ ا۟ورُفَكَ نَيذِلَّٱ دُّوَيَ امَّ
مْكُبِّرَّ نمِّ رٍيْخَ نْمِّ مكُيْلَعَ لَزَّنَيُ نأَ نَيكِرِشْمُلْٱ
وذُ هُلَّلٱوَ ءُآشَيَ نمَ ۦ هِتِمَحْرَبِ صُّتَخْيَ هُلَّلٱوَ

مِيظِعَلْٱ لِضْفَلْٱ

Neither those who disbelieve from the People of the



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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Scripture nor the polytheists wish that any good should be

sent down to you from your Lord. But Allah selects for

His mercy whom He wills, and Allah is the possessor of

great bounty.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Al-Baqara (2:109)

﷽
دِعْبَ نۢمِّ مكُنَودُّرُيَ وْلَ بِٰتَكِلْٱ لِهْأَ نْمِّ رٌيثِكَ دَّوَ
دِعْبَ نۢمِّ مهِسِفُنأَ دِنعِ نْمِّ ادًسَحَ ارًافَّكُ مْكُنِٰمَيإِ
ٰىتَّحَ ا۟وحُفَصْٱوَ ا۟وفُعْٱفَ قُّحَلْٱ مُهُلَ نَيَّبَتَ امَ

رٌيدِقَ ءٍىْشَ لِّكُ ٰىلَعَ هَلَّلٱ نَّإِ ۦٓ هِرِمْأَبِ هُلَّلٱ ىَتِأْيَ

Many of the People of the Scripture wish they could turn

you back to disbelief after you have believed, out of envy

from themselves [even] after the truth has become clear to

them. So pardon and overlook until Allah delivers His

command. Indeed, Allah is over all things competent.



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Aal-i-Imraan (3:64)

﷽
انَنَيْبَ ءٍۭآوَسَ ةٍمَلِكَ ٰىلَإِ ا۟وْلَا عَتَ بِٰتَكِلْٱ لَهْأَٰٓيَ لْقُ

ـًٔا يْشَ ۦ هِبِ كَرِشْنُ الَوَ هَلَّلٱ الَّإِ دَبُعْنَ الَّأَ مْكُنَيْبَوَ
نإِفَ هِلَّلٱ نِودُ نمِّ ابًابَرْأَ اضًعْبَ انَضُعْبَ ذَخِتَّيَ الَوَ

نَومُلِسْمُ انَّأَبِ ا۟ودُهَشْٱ ا۟ولُوقُفَ ا۟وْلَّوَتَ

Say, "O People of the Scripture, come to a word that is

equitable between us and you - that we will not worship

except Allah and not associate anything with Him and not

take one another as lords instead of Allah." But if they

turn away, then say, "Bear witness that we are Muslims

[submitting to Him]."

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Aal-i-Imraan (3:65)



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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﷽
آمَوَ مَيهِٰرَبْإِ ىٓفِ نَوجُّآحَتُ مَلِ بِٰتَكِلْٱ لَهْأَٰٓيَ
الَفَأَ ۦٓ هِدِعْبَ نۢمِ الَّإِ لُيجِنإِلْٱوَ ةُٰىرَوْتَّلٱ تِلَزِنأُ

نَولُقِعْتَ

O People of the Scripture, why do you argue about

Abraham while the Torah and the Gospel were not

revealed until after him? Then will you not reason?

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Aal-i-Imraan (3:66)

﷽
مَلِفَ مٌلْعِ ۦ هِبِ مكُلَ امَيفِ مْتُجْجَٰحَ ءِآلَؤُٰٓهَ مْتُنأَٰٓهَ
مُلَعْيَ هُلَّلٱوَ مٌلْعِ ۦ هِبِ مكُلَ سَيْلَ امَيفِ نَوجُّآحَتُ

نَومُلَعْتَ الَ مْتُنأَوَ

Here you are - those who have argued about that of which

you have [some] knowledge, but why do you argue about



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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that of which you have no knowledge? And Allah knows,

while you know not.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Aal-i-Imraan (3:67)

﷽
نَاكَ نكِٰلَوَ ايًّنِارَصْنَ الَوَ ايًّدِوهُيَ مُيهِٰرَبْإِ نَاكَ امَ

نَيكِرِشْمُلْٱ نَمِ نَاكَ امَوَ امًلِسْمُّ افًينِحَ

Abraham was neither a Jew nor a Christian, but he was

one inclining toward truth, a Muslim [submitting to

Allah]. And he was not of the polytheists.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Aal-i-Imraan (3:68)

﷽
اذَٰهَوَ هُوعُبَتَّٱ نَيذِلَّلَ مَيهِٰرَبْإِبِ سِانَّلٱ ىلَوْأَ نَّإِ

نَينِمِؤْمُلْٱ ىُّلِوَ هُلَّلٱوَ ا۟ونُمَاءَ نَيذِلَّٱوَ ىُّبِنَّلٱ



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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Indeed, the most worthy of Abraham among the people

are those who followed him [in submission to Allah] and

this prophet, and those who believe [in his message]. And

Allah is the ally of the believers.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Aal-i-Imraan (3:69)

﷽
امَوَ مْكُنَولُّضِيُ وْلَ بِٰتَكِلْٱ لِهْأَ نْمِّ ةٌفَئِآطَّ تدَّوَ

نَورُعُشْيَ امَوَ مْهُسَفُنأَ آلَّإِ نَولُّضِيُ

A faction of the people of the Scripture wish they could

mislead you. But they do not mislead except themselves,

and they perceive [it] not.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Aal-i-Imraan (3:70)



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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﷽
مْتُنأَوَ هِلَّلٱ تِٰيَا بِـَٔ نَورُفُكْتَ مَلِ بِٰتَكِلْٱ لَهْأَٰٓيَ

نَودُهَشْتَ

O People of the Scripture, why do you disbelieve in the

verses of Allah while you witness [to their truth]?

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Aal-i-Imraan (3:71)

قَّحَلْٱ نَومُتُكْتَوَ لِطِٰبَلْٱبِ قَّحَلْٱ نَوسُبِلْتَ مَلِ بِٰتَكِلْٱ لَهْأَٰٓيَ
نَومُلَعْتَ مْتُنأَوَ

O People of the Scripture, why do you confuse the truth

with falsehood and conceal the truth while you know [it]?

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Aal-i-Imraan (3:75)



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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﷽
ۦٓ هِدِّؤَيُ رٍاطَنقِبِ هُنْمَأْتَ نإِ نْمَ بِٰتَكِلْٱ لِهْأَ نْمِوَ
ۦٓ هِدِّؤَيُ الَّ رٍانَيدِبِ هُنْمَأْتَ نإِ نْمَّ مهُنْمِوَ كَيْلَإِ
ا۟ولُا قَ مْهُنَّأَبِ كَلِٰذَ امًئِآقَ هِيْلَعَ تَمْدُ امَ الَّإِ كَيْلَإِ
ىلَعَ نَولُوقُيَوَ لٌيبِسَ ۦنَ يِّمِّأُلْٱ ىفِ انَيْلَعَ سَيْلَ

نَومُلَعْيَ مْهُوَ بَذِكَلْٱ هِلَّلٱ

And among the People of the Scripture is he who, if you

entrust him with a great amount [of wealth], he will

return it to you. And among them is he who, if you entrust

him with a [single] silver coin, he will not return it to you

unless you are constantly standing over him [demanding

it]. That is because they say, "There is no blame upon us

concerning the unlearned." And they speak untruth about

Allah while they know [it].

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Aal-i-Imraan (3:98)



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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﷽
هُلَّلٱوَ هِلَّلٱ تِٰيَا بِـَٔ نَورُفُكْتَ مَلِ بِٰتَكِلْٱ لَهْأَٰٓيَ لْقُ

نَولُمَعْتَ امَ ٰىلَعَ دٌيهِشَ

Say, "O People of the Scripture, why do you disbelieve in

the verses of Allah while Allah is Witness over what you

do?"

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Aal-i-Imraan (3:99)

﷽
هِلَّلٱ لِيبِسَ نعَ نَودُّصُتَ مَلِ بِٰتَكِلْٱ لَهْأَٰٓيَ لْقُ

هُلَّلٱ امَوَ ءُآدَهَشُ مْتُنأَوَ اجًوَعِ اهَنَوغُبْتَ نَمَاءَ نْمَ
نَولُمَعْتَ امَّعَ لٍفِٰغَبِ

Say, "O People of the Scripture, why do you avert from the

way of Allah those who believe, seeking to make it [seem]

deviant, while you are witnesses [to the truth]? And



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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Allah is not unaware of what you do."

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Aal-i-Imraan (3:100)

﷽
نَيذِلَّٱ نَمِّ اقًيرِفَ ا۟وعُيطِتُ نإِ ا۟وٓنُمَاءَ نَيذِلَّٱ اهَيُّأَٰٓيَ

نَيرِفِٰكَ مْكُنِٰمَيإِ دَعْبَ مكُودُّرُيَ بَٰتَكِلْٱ ا۟وتُوأُ

O you who have believed, if you obey a party of those who

were given the Scripture, they would turn you back, after

your belief, [to being] unbelievers.

╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

The Best of Muslims
╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

╰╮ꙮ╭╯

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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Aal-i-Imraan (3:110)

﷽
نَورُمُأْتَ سِانَّللِ تْجَرِخْأُ ةٍمَّأُ رَيْخَ مْتُنكُ

هِلَّلٱبِ نَونُمِؤْتُوَ رِكَنمُلْٱ نِعَ نَوْهَنْتَوَ فِورُعْمَلْٱبِ
مُهُنْمِّ مهُلَّ ارًيْخَ نَاكَلَ بِٰتَكِلْٱ لُهْأَ نَمَاءَ وْلَوَ

نَوقُسِٰفَلْٱ مُهُرُثَكْأَوَ نَونُمِؤْمُلْٱ

You are the best nation produced [as an example] for

mankind. You enjoin what is right and forbid what is

wrong and believe in Allah. If only the People of the

Scripture had believed, it would have been better for them.

Among them are believers, but most of them are defiantly

disobedient.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Al-Maaida (5:15)

﷽
ارًيثِكَ مْكُلَ نُيِّبَيُ انَلُوسُرَ مْكُءَآجَ دْقَ بِٰتَكِلْٱ لَهْأَٰٓيَ



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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رٍيثِكَ نعَ ا۟وفُعْيَوَ بِٰتَكِلْٱ نَمِ نَوفُخْتُ مْتُنكُ امَّمِّ
نٌيبِمُّ بٌٰتَكِوَ رٌونُ هِلَّلٱ نَمِّ مكُءَآجَ دْقَ

O People of the Scripture, there has come to you Our

Messenger making clear to you much of what you used to

conceal of the Scripture and overlooking much. There has

come to you from Allah a light and a clear Book.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Al-Maaida (5:19)

﷽
ٰىلَعَ مْكُلَ نُيِّبَيُ انَلُوسُرَ مْكُءَآجَ دْقَ بِٰتَكِلْٱ لَهْأَٰٓيَ
رٍيشِبَ نۢمِ انَءَآجَ امَ ا۟ولُوقُتَ نأَ لِسُرُّلٱ نَمِّ ةٍرَتْفَ
ٰىلَعَ هُلَّلٱوَ رٌيذِنَوَ رٌيشِبَ مكُءَآجَ دْقَفَ رٍيذِنَ الَوَ

رٌيدِقَ ءٍىْشَ لِّكُ

O People of the Scripture, there has come to you Our

Messenger to make clear to you [the religion] after a



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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period [of suspension] of messengers, lest you say, "There

came not to us any bringer of good tidings or a warner."

But there has come to you a bringer of good tidings and a

warner. And Allah is over all things competent.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Al-Maaida (5:59)

﷽
انَّمَاءَ نْأَ آلَّإِ آنَّمِ نَومُقِنتَ لْهَ بِٰتَكِلْٱ لَهْأَٰٓيَ لْقُ
نَّأَوَ لُبْقَ نمِ لَزِنأُ آمَوَ انَيْلَإِ لَزِنأُ آمَوَ هِلَّلٱبِ

نَوقُسِٰفَ مْكُرَثَكْأَ

Say, "O People of the Scripture, do you resent us except

[for the fact] that we have believed in Allah and what

was revealed to us and what was revealed before and

because most of you are defiantly disobedient?"

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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Al-Maaida (5:60)

﷽
هِلَّلٱ دَنعِ ةًبَوثُمَ كَلِٰذَ نمِّ رٍّشَبِ مكُئُبِّنَأُ لْهَ لْقُ
ةَدَرَقِلْٱ مُهُنْمِ لَعَجَوَ هِيْلَعَ بَضِغَوَ هُلَّلٱ هُنَعَلَّ نمَ
انًاكَمَّ رٌّشَ كَئِٰٓلَو۟أُ تَوغُٰطَّلٱ دَبَعَوَ رَيزِانَخَلْٱوَ

لِيبِسَّلٱ ءِآوَسَ نعَ لُّضَأَوَ

Say, "Shall I inform you of [what is] worse than that as

penalty from Allah? [It is that of] those whom Allah has

cursed and with whom He became angry and made of

them apes and pigs and slaves of Taghut. Those are worse

in position and further astray from the sound way."

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Al-Maaida (5:65)

﷽
مْهُنْعَ انَرْفَّكَلَ ا۟وْقَتَّٱوَ ا۟ونُمَاءَ بِٰتَكِلْٱ لَهْأَ نَّأَ وْلَوَ

مِيعِنَّلٱ تِٰنَّجَ مْهُٰنَلْخَدْأَلَوَ مْهِتِا ـَٔ يِّسَ



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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And if only the People of the Scripture had believed and

feared Allah, We would have removed from them their

misdeeds and admitted them to Gardens of Pleasure.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Al-Maaida (5:68)

﷽
ا۟ومُيقِتُ ٰىتَّحَ ءٍىْشَ ٰىلَعَ مْتُسْلَ بِٰتَكِلْٱ لَهْأَٰٓيَ لْقُ
مْكُبِّرَّ نمِّ مكُيْلَإِ لَزِنأُ آمَوَ لَيجِنإِلْٱوَ ةَٰىرَوْتَّلٱ
كَبِّرَّ نمِ كَيْلَإِ لَزِنأُ آمَّ مهُنْمِّ ارًيثِكَ نَّدَيزِيَلَوَ

نَيرِفِٰكَلْٱ مِوْقَلْٱ ىلَعَ سَأْتَ الَفَ ارًفْكُوَ انًٰيَغْطُ

Say, "O People of the Scripture, you are [standing] on

nothing until you uphold [the law of] the Torah, the

Gospel, and what has been revealed to you from your

Lord." And that which has been revealed to you from your

Lord will surely increase many of them in transgression



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.

Doxc�by KristinaMary ,Khadija Jameela
Dtp by Ziddu Jahoolan Zaloomaa,

Supported by eScionda AppellaRaojoo,ccie,...folio- 94 -

and disbelief. So do not grieve over the disbelieving people.

╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯
╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

╰╮ꙮ╭╯

Ġ Trinity.Ġɝ
﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿

Al-Maaida (5:73)

﷽
امَوَ ةٍثَٰلَثَ ثُلِا ثَ هَلَّلٱ نَّإِ ا۟وٓلُا قَ نَيذِلَّٱ رَفَكَ دْقَلَّ
امَّعَ ا۟وهُتَنيَ مْلَّ نإِوَ دٌحِٰوَ هٌٰلَإِ آلَّإِ هٍٰلَإِ نْمِ

مٌيلِأَ بٌاذَعَ مْهُنْمِ ا۟ورُفَكَ نَيذِلَّٱ نَّسَّمَيَلَ نَولُوقُيَ

They have certainly disbelieved who say, "Allah is the

third of three." And there is no god except one God. And if

they do not desist from what they are saying, there will

surely afflict the disbelievers among them a painful



Al-Burooj (85:10)

﷽
بُاذَعَ مْهُلَفَ ا۟وبُوتُيَ مْلَ مَّثُ تِٰنَمِؤْمُلْٱوَ نَينِمِؤْمُلْٱ ا۟ونُتَفَ نَيذِلَّٱ نَّإِ

قيرِحَلْٱ بُاذَعَ مْهُلَوَ مَنَّهَجَ
Indeed, those who have tortured the believing men and believing women
and then have not repented will have the punishment of Hell, and they will

have the punishment of the Burning Fire.
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punishment.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Al-Maaida (5:74)

﷽
رٌوفُغَ هُلَّلٱوَ ۥ هُنَورُفِغْتَسْيَوَ هِلَّلٱ ىلَإِ نَوبُوتُيَ الَفَأَ

مٌيحِرَّ

So will they not repent to Allah and seek His forgiveness?

And Allah is Forgiving and Merciful.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Al-Maaida (5:75)

﷽
نمِ تْلَخَ دْقَ لٌوسُرَ الَّإِ مَيَرْمَ نُبْٱ حُيسِمَلْٱ امَّ

مَاعَطَّلٱ نِالَكُأْيَ انَاكَ ةٌقَيدِّصِ ۥ هُمُّأُوَ لُسُرُّلٱ هِلِبْقَ
ٰىنَّأَ رْظُنٱ مَّثُ تِٰيَاءَلْٱ مُهُلَ نُيِّبَنُ فَيْكَ رْظُنٱ

نَوكُفَؤْيُ
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The Messiah, son of Mary, was not but a messenger;

[other] messengers have passed on before him. And his

mother was a supporter of truth. They both used to eat

food. Look how We make clear to them the signs; then

look how they are deluded.

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Al-Maaida (5:76)

﷽
مْكُلَ كُلِمْيَ الَ امَ هِلَّلٱ نِودُ نمِ نَودُبُعْتَأَ لْقُ

مُيلِعَلْٱ عُيمِسَّلٱ وَهُ هُلَّلٱوَ اعًفْنَ الَوَ ارًّضَ

Say, "Do you worship besides Allah that which holds for

you no [power of] harm or benefit while it is Allah who is

the Hearing, the Knowing?"

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
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Al-Maaida (5:77)

﷽
قِّحَلْٱ رَيْغَ مْكُنِيدِ ىفِ ا۟ولُغْتَ الَ بِٰتَكِلْٱ لَهْأَٰٓيَ لْقُ
لُبْقَ نمِ ا۟ولُّضَ دْقَ مٍوْقَ ءَآوَهْأَ ا۟وٓعُبِتَّتَ الَوَ

لِيبِسَّلٱ ءِآوَسَ نعَ ا۟ولُّضَوَ ارًيثِكَ ا۟ولُّضَأَوَ

Say, "O People of the Scripture, do not exceed limits in

your religion beyond the truth and do not follow the

inclinations of a people who had gone astray before and

misled many and have strayed from the soundness of the

way."

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿
Al-Ankaboot (29:46)

﷽
الَّإِ نُسَحْأَ ىَهِ ىتِلَّٱبِ الَّإِ بِٰتَكِلْٱ لَهْأَ ا۟وٓلُدِٰجَتُ الَوَ

لَزِنأُ ىٓذِلَّٱبِ انَّمَاءَ ا۟وٓلُوقُوَ مْهُنْمِ ا۟ومُلَظَ نَيذِلَّٱ
ۥ هُلَ نُحْنَوَ دٌحِٰوَ مْكُهُٰلَإِوَ انَهُٰلَإِوَ مْكُيْلَإِ لَزِنأُوَ انَيْلَإِ
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نَومُلِسْمُ

And do not argue with the People of the Scripture except

in a way that is best, except for those who commit

injustice among them, and say, "We believe in that which

has been revealed to us and revealed to you. And our God

and your God is one; and we are Muslims [in submission]

to Him."

﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿﴾ ﴿✿ ✿ ✿ ✿ ✿

╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯
╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

╰╮ꙮ╭╯
Doxc�by

KristinaMary ,Khadija Jameela
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╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

╰╮ꙮ╭╯
Dtp by Ziddu Jahoolan Zalooman,

Supported by eScionda AppellaRaojoo,ccie,
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╰╮ꙮ╭╯

╰╮ ⃝╰╮⃝╰╮⃝✪ .....Time is ticking away,
ارابود يهن اتآ انامز اوه ارزگ ....the

Need of the moment is to format our
CPUs and Configure Our Lord
,Allaahuجل جلالهWith a Befitting
Configuration,and to Correct our
Navigational Course
.......got it?????

ةلا هج و ةلفغ نم ظقيسإ
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╯╰╮ ╭╯╰╮ ╭╯╰╮ ╭╯╰╮✾ ✾ ✾ ✾

﴾۞﴿﴾۞﴿﴾۞﴿﴾۞﴿﴾۞﴿
Note: pease_read-"Allah", as

"ALLAHU.swt,"
Namaz---- as" Assalah "
Roza ----as " AsSaum"

Khuda,Parwardegar,...mian/miyya,
waghyrah as "ALLAHU.swt,"

Darood as Assalaatu was"SalamuAlan
Nabiyyi"

Shab as "Lyl"
Persian Shadi_Sanskrit Vivaah_Biyah

as"Nikah"
Learn Arabic rules of Syntax, Study

AlQuran with Understanding,
Perform Tableegh with Quranic Verses
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only...and earn ةرفغم Maghfirah from our
Lord.

Use of Terms borrowed from
Majoisy,Rejocy,Rafedy,Sofayee,GeCko,and
GoongaJhoomna distractors amounts to

Sacrilege and Blashphemy....which
Will attract a heavy punishment later
and easy passage into ... .ə˕ə˕ə

++++++many more Majoisy terms commonly
used by Mustipenda ullemmaaaa...
﴾۞﴿﴾۞﴿﴾۞﴿﴾۞﴿﴾۞﴿﴾۞﴿﴾۞﴿

۩۩۩۩۩۩۩۩۩۩۩۩۩۩۩۩۩۩۩۩۩۩
۩۩۩۩۩ ۩۩۩۩

Tableegh is not a favour to Allaahu.جل جلالهswt.?.

but The only Means for me to Save My Epidermis and mۢy

Endodermis (Layers of Skin)from N۟aaru
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Jahannama(Hellfire)..

▁▂▁▄▁▅▁▆▁▇▁█⫸
Hadith

Tableegh with AlQuran only ,and not with Cock and Bull

Keratitic Dominique,Astimatic,white hair

wisedoomed,Booze-Rouguey ,Concoted Stories from

Greko_Roman_ZwendAwesty_Goonga_Jhoomaa

_Anecdotes Referred to as ''Asaateerul Awwaleen.''

▁▂▁▄▁▅▁▆▁▇▁█⫸
Spread of islmics is for free..Majjaanan اًناجم ..only.

Those who trade in islamics are risking their future by

basking in the worldly Sun...and gathering some☀

duniyawy volatile elements calledċ

$absebada-Rupaiyyah,/Rial/Ruble/Euro/Dinar/Dirham/Doll

ar/etc...

▁▂▁▄▁▅▁▆▁▇▁█⫸
╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮ ╭╯ ╰╮✾ ✯ ✾ ✯ ✾ ✯
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#&#&
What a field day for ORGAN BIO-HARVESTING OF

INNOCENT HUMANS DESPATCHED REGULARLY TO

THE .....THEIR BoDY ORGANs AREकुब�ूर�तान

WELCOME,THEIR LANDS ARE WELCOME...BUT MOST

UNWELCOME ARE THE PALESTINIANS.....THEY MUST

plunge into the MIDTERRANEAN WSTERS OR ELSE GO

TO some CONGO,MANGO,DANGO,TANGO lands in

AFRICA,.etc or else BE READY TO GET DESPATCHED

TO .........आखरी व�ड�

✿⃝ ⃝ ⃝ ⃝ ⃝ ⃝⃝✿ ✿ ✿ ✿ ✿ ٭ ✿⃝

Nine months of active war has destroyed critical

infrastructure in Gaza, including hospitals, schools

and homes as well as roads, sewage systems and the

electrical grid. Airstrikes and Israel’s ground

offensive have left more than 95,000 Palestinians
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dead,buried under debris, according to local health

authorities. The fighting has displaced over 90 per

cent of Gaza’s population and pushed hundreds of

thousands to the brink of famine, the UN and

international aid agencies say.

✿⃝ ⃝ ⃝ ⃝ ⃝⃝✿ ✿ ✿ ✿ ٭ ✿⃝ ⃝ ⃝ ⃝ ⃝✿ ✿ ✿ ✿

score board of one sided never ending mismatch since

1914....

Maqtooleena...95000+++

Majrooheena....400000++++

Atfaal,wa Nisaaa....75000+++

Buyootu allaatee Dummirat

bilTaaeraat,Qumbulaat,,dabbaabaat.,wa

ghairihaaa.....98%

Jannaat wa Huqool hurriqat bil qumbulaat min

bhosbhorus....90%

Saafinaatu liSydil Asmaak alBahriyyati allaatee

dummirat..wa Hurriqat....100%
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(Thirsty_)Atshaanoona wal

(Hungry_Famished.)Jawwaanoona bi ghyril

(withoutH2o)Maaa, watTaami (without

Food+Eats)walLibaasi(without

dresses),...wakulliAshyaayin (necessities)Tahtaaju

Kullu Insaanin wa Hayawaanin...30,00,000.+++

***Annissaaau allaatee Rummilat wa qutilat.....wa

wukkilat Bi kilaabil Askiriyyatil yehoodiyyati...

٭٭٭٭٭ AlShaabbu alldeena dummiroo bil dabbaabaat,....

*****Al Mardaa alladeena quttiloo fi

Mustaoshafaat...

***** at atfaal allaaty qutilat bi adam wajoodi

adviyyat wa muaalizaat,wa aaksijen...O2_wa biqillatil

Ashiyaail Daroriyyati....

Still westren Educated drug addicted deluded dajjaaly

Fahaashy Princes are supporting the

malUooniyyeen....waillullahum ajmaeeen...aameen ya
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rabbal aalameena...

****Wallaahu Aalamu bil Haqeeqti.

God knows the truth and water knows the depths.
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Quantum Physics������The Devastating_ ���Shytaany_Satanic

Effect������in the ever expanding universal Mass_

Nuetrons,Protons, and all Fringe particles are in

constant motion ,collision course⃝ ⃝⃝ ?/demotion

affected effectively by selectvely elected conglomerate

of fissionable-emotions of various

Greko-Rumaany-ZwendAwesthe hues and colours

entwined intricately in Goongaa Jhoomnaa Tehzeeby
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Tamaddan and of course a grand sense of belonging

to a particular Schismatic Marzy Roghany Rougey

_Buzrogy iconic,denomination of Dalleen Sosey

wollencoatsoofeee softwared ,Technolgized fabricated in

the great Majoosy lands of

Daariooos,jerkyXerxes,Mageaanmagillan magicalmaggi

fire of PadreNamkeen-MaadreTalkh

_DukhtereTwofey_watan���AryaMohraZohraKohra,Dakaara

a,Pukaaraa,Baakaaraa,Bargandy Kontiki_men_hellbent on

spreading PURE FASAAD in every nook and corner of

the Ertz,Ardh,Earth,������with a lot of Nostalgic Analgesic

Past ����but certainly a bleak future������They the

Fireworshippers Love Aatish_so they are going to land

in their favvy AAATISHY Abode _NAARU

JAHANNAM���once for all��That is the crux of their

Allamma_Ullemma_Matter_,

No matter what i blabber, ����Physical Matter can

neither be created nor destroyed_of course it nay
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change from one to the other

state_Solid,Liquid,Gaseous ���Tridentic Triad TeenTrishul

Trayam Three���

Eg�Water_ H2o

1_Normally Liquid���

2_Frost,Ice,at Low Temparature����

3_Gas,Vapour at High Temerature +++Atmospheric

Pressure���Who created all these Qudraty Forces�����

Ans: Say Allaahu���The AlMighty���Khaliqu Kulli Shyin����

❖⃝ ۞⃝۞⃝ ۞۞ ⃝۞⃝۞⃝۞

⃝ ⃝⃝ ⃝❖ ۞⃝۞⃝ ۞۞ ⃝۞⃝۞⃝۞

Look at the Vomity Comity of Notions,Uno,

Demonocratic Venom Spewing west...Created an Enormous

human tragegdy in Palestine....even after 108 years Palestinian

Muslims are suffering, More than 10,00,000 homes

,Mosques,Villages,Town,Cities of peaceful citizens have been

BullDozed,,Lakhs of Muslims have been killed,Millions transformed
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into Refugees...killing and destruction of homes is the State

sponsored Tyrranical Policy of the Culturally Vulturized blood

thirsty ,Sadists since 110+ years......watching the inhuman

Tragedies Gleefully on their Media ......are the gftl

BananaLands....

.....Baitul Maqdis....Aqsa may go the Babar way.....The demon of

God disLoyal_Qaabid_Disrael is working overtime in

destruction,killings,murders and GENOCIDAL mayhem...spreading

Fasaad...through Mossaaad....of late .this State sponsored Terror

Technology is being exported to barre kabaaer....of course for a

hefty Fee.

The latest score o2/03/2024////ALjazeera channel..the ACTUAL

FIGURES ARE CERTAINLY MORE....MANY buried UNDER THE

DEBRIS ....of 400,000 Houses/.Appartments../ / /�कू�स कॉलजेसे

हो��पट�स/ / , ,WAGHYRA.....हॉ��प�शयस य�ूनव�स�ट�ज प��लक �ब��ड�ंस

����గడ� ��� రక��క����,ఇళ�� అ��

�లమట�ం.....10,000,బులు� �జరు� ��ంబవళ��

పరు�డుతు���.... ,! !, !ఆక��తం అ����ంతం అ�నుషం �ద�ం
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అ�ధ�ం! !! ,ఆ�రం అ�ర అ��యంఅఖుం�త అ�నుష

అంతు�� �నవ�ండవం, ఐ�

న���దవ�హ��ల��సనరభ�కరక���స �ర� \\\\\

\\\\\\\\

కలలు పం� �లమం� కనుల ముం� క����..

�తమనసుల �గురు�శలు.. ..�త�� ����

\\\\\\\\

��తల� క��రు తు�� �త� కన��..

��� ��న ��తమం� �ంత� �� ఆ�..

\\\\\\\\

�డ చూ� �ల� మనకూ �దుర(��)�� తము��..

\\\\\\\\

�� � దు��! !హ� ��� � � హ� �� న�

\\\\\\\\

Continued military funding for Israel amid
Gaza invasion........

The United States is by far the biggest funder of the

Israeli military, providing more than $30bn in aid
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annually.,besides financial grants ,and many other

hidden concessions, Presently, US is sending an

additional $14bn to support Tel Aviv’s GENOCIDAL,

నరసం�ర\ ,\ \నరరూప��స నర�operations in Gaza.

Washington sent guided-missile carriers and F-35

fighter jets, as well as other military equipment to

Tel Aviv in the immediate aftermath of Hamas’s

October 7 attacks on Israel, and Tel Aviv’s subsequent

declaration of war on the Gaza Strip. Some 68 percent

of Israel’s weapons imports between 2013 and 2022

came from the US.

Tel Aviv also relies on German weapon imports,

primarily air defence systems and communications

equipment. In total, Germany provides 28 percent of

Israel’s military imports, although that rose nearly

tenfold between 2022 and 2023 after Berlin ramped up

sales to Israel in November.

The United Kingdom, Canada, France and Australia
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among others also provide military support to Israel.

Many AMERICAN MULTINATIONAL SYNDICATES ALSO

DONATE BILLIONS OF DOLLARS CONSTANTLY..every

cigarette ,dresse,cosmetic,booze ,drug,medicine, is

controlled by the yehudys.their profits propel the d-isrely

war machine to make mincemeat of Palestinians ,besides

the organs of Palestinians are harvested and exported to

the NASAArAS of all continents, (there is great demand

for

LIVER,KIDNEY,EYEs,ENDOCRINES,LYMPHATICS,BLOOD,P

LASMA,FOETUSES,AND A HOST OF ORGANICS PRESENT

IN THE BODY ,VACCINES ARE MADE FROM HUMAN CELL

CULTURES BY THE DRUG CARTELS,,,,

\\\\\110 .�ండ�� బ�పశు�లు ఈ ����� ము��ంలు

. \ \ \ \ \..�నవ �నవ ��స �బ�ల గూబరల �ం�త�ఆయు�లకు స�ధలు

ఈ ఈ ����� ము��ంల ���లూ, \\\\\�ల�లూ

���� �క�\\\ . !\� కడగ� కం�ఆన�ండ�� ���పడ���ను

��క���� మరవడ��రవడ�బ��ల ��! ,��సు���సు�
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న���దవ�హ�దు��.!

వల� మ� అప�ధ�

న��ల �టలు��మూట�

���� �క�.

╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯
╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

╰╮ꙮ╭╯
Al-Maaida (5:91)﷽

مُكُنَيْبَ عَقِويُ نأَ نُٰطَيْشَّلٱ دُيرِيُ امَنَّإِ

رِسِيْمَلْٱوَ رِمْخَلْٱ ىفِ ءَآضَغْبَلْٱوَ ةَوَٰدَعَلْٱ

لْهَفَ ةِٰولَصَّلٱ نِعَوَ هِلَّلٱ رِكْذِ نعَ مْكُدَّصُيَوَ

نَوهُتَنمُّ متُنأَ

Satan only wants to cause between you
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animosity and hatred through intoxicants

and gambling and to avert you from the

remembrance of Allah and from prayer. So

will you not desist?

╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯
╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯╰╮ꙮ╭╯

╰╮ꙮ╭╯


